
Глава 197: Король волков.

С физической подготовкой Жэнь Сяосу он не получит травмы от падения с велосипеда. Он
отряхнул с себя грязь и снег и встал на ноги. - Уди, если ты увидишь какую-то
несправедливость в будущем, просто позволь мне справиться с ней. Ты должен
сосредоточиться на езде на велосипеде, хорошо?

- О, конечно, учитель! - Чэнь Уди поспешно поднял велосипед и продолжил ехать с Жэнь Сяосу,
догоняя группу.

Жэнь Сяосу обернулся и посмотрел на волков на вершине холма. Белые волки не были
встревожены видом убегающих беглецов и неподвижно стояли на снегу. Казалось, что им
нечего делать, и они были здесь только для того, чтобы прогуляться. Но Жэнь Сяосу не мог
понять их мотивы.

Перед ним Чэнь Уди быстро крутил педали и говорил: - Учитель, почему в нашем мире всегда
есть люди, которые думают о том, чтобы причинить боль другим для достижения своих целей?

- Люди корыстны, - небрежно ответил Жэнь Сяосу.

- А как насчет людей, которые пытаются что-то получить, не прилагая к этому усилий? -
Спросил Чэнь Уди.

- По той же причине, люди корыстны, - ответил Жэнь Сяосу.

Чэнь Уди внезапно казался немного подавленным. - Учитель, как вы думаете, я должен все еще
бороться с несправедливостью в будущем? В мире так много плохих людей. Что если люди,
которых я спасу, тоже окажутся плохими?

Жэнь Сяосу чувствовал противоречия внутри Чэнь Уди. Казалось, что его мечта стать героем
начинала колебаться. Хотя Жэнь Сяосу сам не хотел быть героем, он считал такое качество в
естестве Чэнь Уди достойным похвалы.

Жэнь Сяосу терпеливо объяснил Чэнь Уди: - Ты можешь продолжать спасать остальных, если
хочешь их спасти. Но если ты обнаружишь, что они плохие люди после того, как ты их спас, ты
можешь просто избить их до смерти.

- Хорошо. - Чэнь Уди энергично кивнул в ответ.

Внезапно из бегущей толпы донесся крик. Женщина кричала: - Кто-то забрал мои вещи! Все,
пожалуйста, помогите мне! Он выхватил мою сумочку!



Жэнь Сяосу сразу же спрыгнул с велосипеда в ожидании того, что может произойти. К тому
времени, когда он приземлился на землю, он увидел, что Чэнь Уди уже бросился к женщине,
чтобы помочь ей, и оставил велосипед позади.

Жэнь Сяосу стало грустно. Ему все еще предстояло научиться ездить на велосипеде. Слишком
много минусов из-за нехватки такого навыка, он не хотел зависеть от остальных. Через
некоторое время Чэнь Уди прибежал назад, избив очередного человека. Когда он увидел
велосипед, лежащий на земле, он немного смутился. - Учитель, извините. Я забыл, что вы были
на велосипеде.

- Всё хорошо, всё хорошо. - У Жэнь Сяосу не было никакой альтернативы, кроме как отклонить
принять происходящее. - Но с таким количеством людей здесь, ты не сможешь справиться со
всем, ты же понимаешь? Боюсь, что ты измотаешь себя до смерти, если будешь продолжать
заниматься каждым маленьким вопросом.

Более того, это было только начало их побега. Вероятно, в будущем будет еще много таких
несправедливостей среди беглецов.

- Тогда я буду просто решать проблемы по одной. – Нерешительно сказал Чэнь Уди: - Я не могу
просто проигнорировать их.

После еще одного рывка, Жэнь Сяосу неожиданно подозвал свою группу: - Хорошо, давайте
остановимся здесь. Волки не преследуют нас. Кроме того, если бы они действительно
преследовали нас, никто из нас не смог бы уйти.

Янь Лююань и остальные остановились. Когда другие беглецы увидели, что они остановились,
они также медленно встали. Всеобщая усталость казалось, просочилась в кости.

Единственной хорошей вещью, которая пришла от происходящего, было то, что они не
чувствовали холод после такого забега.

Теперь, когда они пришли на новое место, им нужно было зажечь костры и собрать больше
дров для поддержания огня. Некоторые люди, которые были слишком ленивы, чтобы делать
все это снова, просто лежали на снегу. Тем временем Янь Лююань возглавлял группу
учеников, которые не возражали против похода за дровами для костра.

Это было то, о чем просил Жэнь Сяосу. Как бы им холодно им не было, или насколько бы
уставшими они себя не чувствовали в холодных пустошах, они должны были развести
костер. Иначе они заплатили бы огромную цену.

- Брат. - Янь Лююань с удивлением спросил: - Ты чувствуешь что-то странное в этих волках?

- Тебя тоже так кажется? – Спросил Жэнь  Сяосу.



- Да. - Сказал Янь Лююань: - У меня постоянно возникает ощущение, будто Король Волков
постоянно наблюдает за мной издалека. Как будто я все время чувствую на себе его взгляд.

Происходящее было чем-то новым для Жэнь Сяосу, так как он не чувствовал, что за ним
наблюдают.

Когда наступила поздняя ночь, и Жэнь Сяосу увидел, что все вокруг заснули, он напомнил
Чэнь Уди и Янь Лююаню, которые следили за ним, быть осторожными. Он должен был пойти
кое-куда  на некоторое время.

Жэнь Сяосу шел по пустоши с большими сомнениями. Он шел туда, где появились волки.

Снег был очень глубоким. Со времен Катаклизма зимы становились исключительно
холодными, и снегопад также становился намного тяжелее.

Он шел по пустоши с некоторыми трудностями из-за снега. Некоторые беглецы, которые еще
не спали, были потрясены, когда поняли, что кто-то достаточно смел, чтобы в это время
отправиться бродить по пустоши.

- Он хочет пойти отлить?

- Может быть, но разве он не был единственным, кто пришел из пустоши и присоединился к
нам?

- Посмотрите, насколько хорошо подготовлена ​​их группа. Они, вероятно, знали, что с
крепостью что-то случится.

- Как они могли знать?!

Женщина, у которой лицо было скрыто шарфом, тайно наблюдала за уходящей фигурой Жэнь
Сяосу. Внезапно кто-то рядом с ней удивленно сказал: - Разве вы не… Фан Юйцзин?

Хотя она очень хорошо спряталась, кто-то все же узнал ее. Человек радостно сказал:

- Это действительно ты! Я твой фанат! Я слышал, что ты собираешься участвовать в
музыкальном фестивале пару дней, но я никогда не думал, что подобное произойдет.

При улыбке у Фан Юйцзин было видно клыки. – Все хорошо пока мы все живы.

Когда она снова посмотрела на Жэнь Сяосу, то обнаружила, что он исчез вдали.



Жэнь Сяосу поднялся на крошечный холмик и был удивлен, увидев волков, играющих в
снегу. У нескольких самок была даже дюжина маленьких детенышей. Детеныши-волки,
казалось, не боялись Жэнь Сяосу, когда они смотрели издалека.

Жэнь Сяосу не осмелился подойти ближе, так как боялся, что волки внезапно нападут на него.

Он просто хотел посмотреть, что здесь происходит с волками. Но перед этим он должен был бы
выяснить, считали ли волки его добычей.

Сильные и могучие самцы в волчьей стае стояли на снегу и наблюдали за ним. Затем они
двинулись в сторону к Королю Волков, когда он подошел сзади, с большим кроликом,
свисавшим изо рта. Кролик все еще был теплым и весь в крови.

Жэнь Сяосу остановился. Он хотел посмотреть, что собирается делать Король Волков, черная
сабля становилась беспокойной, гудя во дворце.

Кролик был размером с велосипедную шину. Жэнь Сяосу не знал, что кролики могут вырастать
до такого размера. Он мог видеть конденсат, исходящий из теплой крови кролика, когда он
капал на снег.

Король Волков остановился недалеко от Жэнь Сяосу и положил кролика на землю. Жэнь Сяосу
спроси: - Ты отдаешь мне его?

Но Король Волков не ответил. Он просто развернулся и ушел со своей стаей. Жэнь Сяосу мог
только наблюдать, как они уходят.

Происходящее смутило Жэнь Сяосу еще больше. Стая волков стала настолько хорошенькими,
что они даже приносили еду людям? Но что его поразило, так это то, что количество волков в
этот раз, казалось, сильно увеличилось. Похоже, Король Волков неутомимо принимает новых
волков в свою стаю.
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